SINCLAIR TWO PIECE CLEANING ROD GUIDES - SINCLAIR
INTERNATIONAL 35 CALIBER ROD GUIDE INSERT

Inserts Sold Separately

The Sinclair Two-Piece bore guide system helps the shooter get the best
possible alignment of the cleaning rod to the bore by using a guide within a guide.
The guide body goes into the action and seals the chamber with an O-ring, like a
traditional bore guide. A separate guide slides into the rear of the guide body to
provide a slip fit for the cleaning rod. The tight-fitting 8" insert prevents the rod
from flexing and keeps it centered, so it will not contact the rifling while you clean.
Choose the guide body to fit the cartridge your rifle is chambered for, then select
the insert with the inside diameter that fits your rod. Both guide body and insert
are machined from Delrin with rubber O-ring seals to prevent solvent from getting
into the action. Bore guide bodies are made to fit the Remington 700 and other
rifles with .700" diameter bolts. Inserts Sold Separately

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 35 CALIBER ROD GUIDE INSERT
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749013423

Mfr. No.: 100410-6

Cartridge: -

Delivery weight: 0.029kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir die Sinclair ZweiTeile
Laufreinigungssystem

Einleitung

Danke, dass du dich fir das Sinclair ZweiTeile Laufreinigungssystem entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprufe das Produkt vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass es in gutem Zustand ist.
Verwende das Produkt nicht, wenn du Schaden oder Abnutzung feststellst.

Befolge alle Anweisungen fir Installation und Nutzung, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende die Reinigungssysteme nur mit kompatiblen Putzstdcken.

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Reinigungssystem verwendest.
Vermeide es, UberméRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen des Putzstocks zu verwenden.

Lass den Putzstock wahrend der Nutzung nicht unbeaufsichtigt.

Sei vorsichtig mit Lésungsmitteln und Reinigungschemikalien; sorge fiir eine angemessene Bellftung bei
deren Verwendung.

® [agere das Produkt an einem trockenen Ort, um Schéaden durch Feuchtigkeit zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Wahle den passenden Fiihrungsmechanismus:
® Wahle den Fihrungsmechanismus, der zur Patrone passt, fiir die dein Gewehr kammeriert ist.
® Stelle sicher, dass er mit der Remington 700 oder anderen Gewehren mit .700"
DurchmesserVerschliissen kompatibel ist.

2. Setze den Filhrungsmechanismus ein:

® Setze den Fihrungsmechanismus in den Verschluss des Gewehrs ein.
® Stelle sicher, dass der ORing die Kammer richtig abdichtet.

3. Fiige den Einsatz hinzu:
® Schiebe den passenden Einsatz in die Riickseite des Fihrungsmechanismus.
® Stelle sicher, dass der Einsatz passgenau sitzt, um eine sichere Verbindung mit dem Putzstock zu
gewabhrleisten.

4. Setze den Putzstock ein:

® Fuhre den Putzstock vorsichtig in den Einsatz ein.
® Stelle sicher, dass der Stock zentriert ist und beim Reinigen nicht mit den Zigen in Kontakt kommt.

5. Reinige den Lauf:

® Fihre den Reinigungsprozess durch und achte darauf, keine UberméRige Kraft auszuiiben.
6. Entferne den Putzstock:

® Nachdem die Reinigung abgeschlossen ist, entferne den Putzstock vorsichtig aus dem Einsatz.
7. Bau das System ab:

® Entferne nach der Nutzung den Einsatz und den Fihrungsmechanismus aus dem Gewehr.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemaf den értlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.
® [nformiere dich bei den lokalen Abfallbehdrden Gber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Sinclair ZweiTeile Laufreinigungssystems konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des
Herstellers fur zusétzliche Unterstiitzung.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere obersten
Prioritaten.



Safety Instruction Guide for Sinclair Two Piece
Cleaning Rod Guides

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Two Piece Cleaning Rod Guides. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide thoroughly
before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before each use to ensure it is in good condition.

Do not use the product if you notice any damage or wear.

Follow all instructions for installation and usage to avoid accidents and injuries.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the cleaning rod guides only with compatible cleaning rods.

Always ensure the firearm is unloaded before using the cleaning rod guides.

Avoid using excessive force when inserting or removing the cleaning rod.

Do not leave the cleaning rod unattended while in use.

Be cautious of solvents and cleaning chemicals; ensure proper ventilation when using them.
Store the product in a dry place to prevent damage from moisture.

Instructions for Installation and Usage

1. Select the Appropriate Guide Body:

® Choose the guide body that fits the cartridge your rifle is chambered for.
® Ensure it is compatible with the Remington 700 or other rifles with .700" diameter bolts.

2. Insert the Guide Body:

® |nsert the guide body into the action of the rifle.
® Ensure that the Oring seals the chamber properly.

3. Attach the Guide Insert:

® Slide the appropriate guide insert into the rear of the guide body.
® Make sure the insert fits snugly to provide a slip fit for the cleaning rod.

4. Insert the Cleaning Rod:

® Carefully insert the cleaning rod into the guide insert.
® Ensure that the rod is centered and does not contact the rifling while cleaning.

5. Perform Cleaning:

® Proceed with the cleaning process, ensuring that you do not apply excessive force.
6. Remove the Cleaning Rod:

® Once cleaning is complete, carefully remove the cleaning rod from the guide insert.
7. Disassemble the Guide:

® Remove the guide insert and guide body from the rifle after use.



Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Sinclair Two Piece Cleaning Rod Guides, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for
additional support.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Guias de
Canon en Dos Piezas de Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir las Guias de Cafién en Dos Piezas de Sinclair. Esta guia proporciona informacién importante de
seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia
detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones.
No uses el producto si notas algin dafio o desgaste.

Sigue todas las instrucciones para la instalacién y el uso para evitar accidentes y lesiones.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa las guias de cafion solo con varillas de limpieza compatibles.

Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de usar las guias de cafén.

Evita usar fuerza excesiva al insertar o quitar la varilla de limpieza.

No dejes la varilla de limpieza desatendida mientras esté en uso.

Ten cuidado con los disolventes y productos quimicos de limpieza; asegurate de que haya una ventilacion
adecuada al usarlos.

Almacena el producto en un lugar seco para evitar dafios por humedad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso



1. Selecciona el Cuerpo de Guia Apropiado:
® Elige el cuerpo de guia que se ajuste al cartucho para el que esta calibrado tu rifle.

® Aseglrate de que sea compatible con el Remington 700 u otros rifles con tornillos de .700" de
diametro.

2. Inserta el Cuerpo de Guia:

® |nserta el cuerpo de guia en la accion del rifle.
® Asegurate de que el Oring selle correctamente la recAmara.

3. Adjunta el Inserto de Guia:
® Desliza el inserto de guia apropiado en la parte trasera del cuerpo de guia.
® Asegurate de que el inserto ajuste cefiidamente para proporcionar un ajuste deslizante para la varilla
de limpieza.

4. Inserta la Varilla de Limpieza:

® |nserta cuidadosamente la varilla de limpieza en el inserto de guia.
® Asegurate de que la varilla esté centrada y no haga contacto con las estrias mientras limpias.

5. Realiza la Limpieza:

® Procede con el proceso de limpieza, asegurandote de no aplicar fuerza excesiva.
6. Retira la Varilla de Limpieza:

® Una vez que la limpieza esté completa, retira cuidadosamente la varilla de limpieza del inserto de guia.
7. Desensambla la Guia:

® Retira el inserto de guia y el cuerpo de guia del rifle después de usarlos.

Instrucciones de Eliminacién

® Elimina el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
® No elimines el producto en la basura doméstica.
® Consulta con las autoridades locales de gestion de residuos para obtener métodos de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre las Guias de Cafién en Dos Piezas de Sinclair, consulta la informacion de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener
soporte adicional.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour les Guides de Nettoyage en
Deux Pieces de Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi les Guides de Nettoyage en Deux Pieces de Sinclair. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Veuillez lire
ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état.

Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des dommages ou de l'usure.

Suivez toutes les instructions pour l'installation et I'utilisation afin d'éviter les accidents et les blessures.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les guides de nettoyage uniquement avec des tiges de nettoyage compatibles.

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser les guides de nettoyage.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait de la tige de nettoyage.

Ne laissez pas la tige de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.

Soyez prudent avec les solvants et les produits chimiques de nettoyage ; assurezvous d'une bonne ventilation
lors de leur utilisation.

® Rangez le produit dans un endroit sec pour éviter les dommages causés par I'numidité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Sélectionnez le Corps de Guide Approprié :
® Choisissez le corps de guide qui s'adapte a la cartouche pour laquelle votre fusil est chambré.
® Assurezvous qu'il est compatible avec le Remington 700 ou d'autres fusils avec des boulons de .700"
de diametre.

2. Insérez le Corps de Guide :

® |nsérez le corps de guide dans l'action du fusil.
® Assurezvous que I'Oring scelle correctement la chambre.

3. Fixez I'Insert de Guide :

® Glissez l'insert de guide approprié a l'arriere du corps de guide.
® Assurezvous que l'insert s'adapte bien pour offrir un ajustement libre pour la tige de nettoyage.

4. Insérez la Tige de Nettoyage :

® |nsérez soigneusement la tige de nettoyage dans l'insert de guide.
® Assurezvous que la tige est centrée et ne touche pas les rayures pendant le nettoyage.

5. Effectuez le Nettoyage :

®* Procédez au nettoyage, en veillant a ne pas appliquer une force excessive.
6. Retirez la Tige de Nettoyage :

® Une fois le nettoyage terminé, retirez soigneusement la tige de nettoyage de l'insert de guide.
7. Démontez le Guide :

® Retirez I'insert de guide et le corps de guide du fusil aprés utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit de maniere responsable conformément aux réglementations locales.
® Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.
® Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Guides de Nettoyage en Deux Pieces de Sinclair, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter le site Web du
fabricant pour un soutien supplémentaire.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guide per
Canna a Due Pezzi Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guide per Canna a Due Pezzi Sinclair. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e istruzioni per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni.
Non utilizzare il prodotto se noti danni o usura.

Segui tutte le istruzioni per l'installazione e l'uso per evitare incidenti e infortuni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza le guide per canna solo con bacchette di pulizia compatibili.

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare le guide per canna.

Evita di applicare eccessiva forza durante l'inserimento o la rimozione della bacchetta di pulizia.

Non lasciare mai la bacchetta di pulizia incustodita mentre € in uso.

Fai attenzione ai solventi e ai prodotti chimici per la pulizia; assicurati di avere una ventilazione adeguata
quando li utilizzi.

® Conserva il prodotto in un luogo asciutto per prevenire danni causati dall'umidita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Seleziona il Corpo della Guida Appropriato:

® Scegli il corpo della guida che si adatta alla cartuccia per cui il tuo fucile &€ camerato.
® Assicurati che sia compatibile con il Remington 700 o altri fucili con bulloni di diametro .700".

2. Inserisci il Corpo della Guida:

® |Inserisci il corpo della guida nell'azione del fucile.
® Assicurati che I'Oring sigilli correttamente la camera.

3. Attacca I'lnserto della Guida:
® Scivola l'inserto della guida appropriato nella parte posteriore del corpo della guida.
® Assicurati che l'inserto si adatti perfettamente per fornire una vestibilita scorrevole per la bacchetta di
pulizia.

4, Inserisci la Bacchetta di Pulizia:

® |nserisci con attenzione la bacchetta di pulizia nell'inserto della guida.
® Assicurati che la bacchetta sia centrata e non entri in contatto con le rigature mentre pulisci.

5. Esegui la Pulizia:

® Procedi con il processo di pulizia, assicurandoti di non applicare eccessiva forza.
6. Rimuovi la Bacchetta di Pulizia:

® Una volta completata la pulizia, rimuovi con attenzione la bacchetta di pulizia dall'inserto della guida.
7. Smonta la Guida:

® Rimuovi l'inserto della guida e il corpo della guida dal fucile dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto responsabilmente in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le Guide per Canna a Due Pezzi Sinclair, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del
produttore per ulteriore supporto.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime
priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prowadnic
Czyszczacych Sinclair TwoPiece

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Prowadnic Czyszczacych Sinclair TwoPiece. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdzaj produkt przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub zuzycie.

Przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania, aby unikngé wypadkoéw i obrazen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj prowadnic czyszczacych tylko z kompatybilnymi pretami czyszczgcymi.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem prowadnic czyszczacych.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas wkladania lub wyjmowania preta czyszczacego.

Nie zostawiaj preta czyszczacego bez nadzoru podczas uzywania.

Zachowaj ostroznos¢ w stosunku do rozpuszczalnikéw i chemikalibw czyszczgcych; zapewnij odpowiednig
wentylacje podczas ich uzywania.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Wybierz Odpowiednie Ciato Prowadnicy:
®* Wyhbierz ciato prowadnicy, ktére pasuje do naboju, do ktérego przystosowana jest Twoja bron.
® Upewnij sie, ze jest kompatybilne z Remingtonem 700 lub innymi karabinami z bolcami o Srednicy
.700".

2. Wi6z Ciato Prowadnicy:

® Widz ciato prowadnicy do akcji karabinu.
® Upewnij sie, ze uszczelka Oring prawidlowo uszczelnia komore.

3. Przymocuj Wktad Prowadnicy:

* Wsun odpowiedni wkiad prowadnicy do tylnej czesci ciata prowadnicy.
® Upewnij sie, ze wkiad pasuje ciasno, aby zapewni¢ luzne dopasowanie dla preta czyszczacego.

4. Wi6z Pret Czyszczacy:

® Ostroznie Wt6z pret czyszczacy do wkiadu prowadnicy.
® Upewnij sie, ze pret jest wySrodkowany i nie dotyka bruzd podczas czyszczenia.

5. Przeprowadz Czyszczenie:

® Kontynuuj proces czyszczenia, upewniajgc sie, ze nie stosujesz nadmiernej sity.
6. Usun Pret Czyszczacy:

® Po zakonczeniu czyszczenia ostroznie wyjmij pret czyszczacy z wktadu prowadnicy.
7. Rozmontuj Prowadnice:

® Po uzyciu usun wktad prowadnicy i ciato prowadnicy z karabinu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania informacji na temat
whasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Prowadnic Czyszczacych Sinclair TwoPiece, prosimy o odniesienie
sie do informaciji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta w celu uzyskania dodatkowego wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa dla nas
priorytetem.



Turvaohjeet Sinclairin kaksiosaisille
puhdistuspuikkoohjureille

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit Sinclairin kaksiosaiset puhdistuspuikkoohjurit. Tdma opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja
ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, etta se on hyvassa kunnossa.

AlA kayta tuotetta, jos huomaat siina vaurioita tai kulumista.

Noudata kaikkia asennus ja kayttdohjeita onnettomuuksien ja vammojen valttdmiseksi.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta puhdistuspuikkoohjureita vain yhteensopivien puhdistusvarren kanssa.

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistuspuikkoohjureiden kayttoa.

Valta liiallista voimaa puhdistusvarren asettamisessa tai poistamisessa.

Ala jata puhdistusvartta valvonnatta kayton aikana.

Ole varovainen liuottimien ja puhdistuskemikaalien kanssa; varmista hyva ilmanvaihto niiden kaytén aikana.
Sailyta tuote kuivassa paikassa, jotta se ei vahingoitu kosteuden vuoksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

Valitse sopiva ohjausrunko:
® Valitse ohjausrunko, joka sopii patruunaan, johon kivaérisi on ladattu.
® Varmista, ettd se on yhteensopiva Remington 700:n tai muiden kivaarien kanssa, joissa on .700"
halkaisijan pultit.

Aseta ohjausrunko:

® Aseta ohjausrunko kivaarin toimintoon.
® Varmista, ettd Orenkaat tiivistavat kammion kunnolla.

Kiinnita ohjausinsert:

® Liukuta sopiva ohjausinsert ohjausrunkoon takaosasta.
® Varmista, ettd insert istuu tiukasti ja tarjoaa liukuvan istuvuuden puhdistusvarrelle.

Aseta puhdistusvarsi:

® Aseta varovasti puhdistusvarsi ohjausinsertin I&pi.
® Varmista, ettd varsi on keskitetty eikd kosketa rihlauksia puhdistuksen aikana.

Suorita puhdistus:

® Jatka puhdistusprosessia varmistaen, etta et kayta liiallista voimaa.
Poista puhdistusvarsi:

® Kun puhdistus on valmis, poista puhdistusvarsi huolellisesti ohjausinsertista.
Purkaa ohjaus:

® Poista ohjausinsert ja ohjausrunko kivaarista kayton jalkeen.



Havitysohjeet
® Havita tuote vastuullisesti paikallisten sdantéjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Sinclairin kaksiosaisiin puhdistuspuikkoohjureihin, voit viitata
tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon tai vierailla valmistajan verkkosivustolla saadaksesi

lisatukea.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for Sinclair Two Piece
Cleaning Rod Guides

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Two Piece Cleaning Rod Guides. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las denna guide noggrant
innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fére varje anvandning for att sékerstélla att den &r i gott skick.
Anvand inte produkten om du marker ndgon skada eller slitage.

Folj alla instruktioner for installation och anvandning for att undvika olyckor och skador.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand rengoringsstangsguiderna endast med kompatibla rengdringsstanger.

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du anvander rengdringsstangsguiderna.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du séatter in eller tar bort rengoringsstangen.

Lamna inte rengdringsstangen utan uppsikt medan den anvands.

Var forsiktig med l6sningsmedel och rengéringskemikalier; se till att det finns god ventilation nar du anvéander
dem.

® Forvara produkten pa en torr plats for att forhindra skador fran fukt.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Valj ratt guidekropp:

® Valj guidekroppen som passar den patron din béssa ar kamrad for.
® Se till att den ar kompatibel med Remington 700 eller andra bdssor med .700" diameterbultar.

2. Satt in guidekroppen:

® Satt in guidekroppen i tgarden pa bossan.
® Se till att Oringen tatar kammern ordentligt.

3. Fast guideinsatsen:

® Skjut in den lampliga guideinsatsen i baksidan av guidekroppen.
® Kontrollera att insatsen passar tatt for att ge en glidpassning for rengoringsstangen.

4. Sitt in rengoringsstangen:

® Satt forsiktigt in rengoringsstangen i guideinsatsen.
® Se till att stdngen ar centrerad och inte kommer i kontakt med landsen under rengéringen.

5. Utfér rengodring:

® Fortsatt med rengoéringsprocessen och se till att du inte applicerar éverdriven kraft.
6. Ta bort rengoringsstangen:

® Nar rengoringen &r klar, ta forsiktigt bort rengéringsstangen fran guideinsatsen.
7. Demontera guiden:

® Ta bort guideinsatsen och guidekroppen fran béssan efter anvandning.

Avfallsinstruktioner

* Bli av med produkten p& ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angéende Sinclair Two Piece Cleaning Rod Guides, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for
ytterligare stéd.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstéllelse &r vara hogsta prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro voditka Cisticiho rodu
Sinclair Two Piece

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali voditka Gisticiho rodu Sinclair Two Piece. Tento priivodce poskytuje dllezité
bezpecnostni informace a pokyny k zajisténi bezpecného a Gcinného pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim

produktu si prosim didikladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt, zda je v dobrém stavu.

Nepouzivejte produkt, pokud si vSimnete jakéhokoli poSkozeni nebo opotfebeni.

Dodrzujte vSechny pokyny pro instalaci a pouzivani, abyste se vyhnuli nehodam a zranénim.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte voditka Cisticiho rodu pouze s kompatibilnimi Cisticimi rody.

Vzdy se ujistéte, Ze je zbraf vybit4, nez zacnete pouzivat voditka Cisticiho rodu.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi zasouvani nebo vyjimani Cisticiho rodu.

Nenechaveijte Cistici rod bez dozoru b&hem pouzivani.

Budte opatrni pfi pouzivani rozpoustédel a Cisticich chemikalii; zajistéte spravnou ventilaci pfi jejich pouzivani.
Skladujte produkt na suchém misté, abyste predesli poSkozeni vihkosti.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. Vyberte vhodné télo voditka:
® Zvolte télo voditka, které odpovida naboiji, pro ktery je vase puska uzplsobena.
* Ujistéte se, Ze je kompatibilni s puskami Remington 700 nebo jinymi puskami s primérem Sroubu
.700".

2. Vlozte télo voditka:

® Zasunte télo voditka do zaveéru pusky.
® Zkontrolujte, Ze Okrouzek spravné utésriuje komoru.

3. Pf¥ipojte insert voditka:

® Zasunte vhodny insert voditka do zadni ¢asti téla voditka.
® Ujistéte se, Ze insert dobfe sedi, aby poskytl volny prostor pro Cistici rod.

4, Vlozte cCistici rod:

® Opatrné zasunte Cistici rod do insertu voditka.
® Zajistéte, aby byl rod ve stfedu a nedotykal se drazkovani béhem cisténi.

5. Provedte €iSténi:
® Pokracujte v procesu Cisténi, pficemz se ujistéte, Zze nevkladate nadmeérnou silu.
6. Odstraiite €istici rod:
® Po dokonceni CiSténi opatrné vyjméte Cistici rod z insertu voditka.
7. Rozlozte voditko:
® Po pouziti vyjméte insert a télo voditka z pusky.
Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte produkt odpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu.
® Zkontrolujte u mistnich Gradd pro nakladani s odpady spravné metody likvidace.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné voditek Cisticiho rodu Sinclair Two Piece, prosim, obratte se na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi podporu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpec€nost a spokojenost jsou naSimi hlavnimi prioritami.



